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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1105
z dnia 8 sierpnia 2018 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do procedur i formularzy na
potrzeby przekazywania ESMA informacji przez wlasciwe organy zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
indekséw stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do
pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17|UE oraz rozporzadzenie
(UE) nr 596/2014 ('), w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 3 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 zobowigzano wlaiciwe organy do przekazywania ESMA
wszelkich informacji niezbednych, aby umozliwi¢ ESMA wykonywanie jego obowiazkéw. W celu zapewnienia
sprawnej i skutecznej komunikacji wlasciwe organy i ESMA powinny korzysta¢é z ustalonych kanaléw
komunikacji, w tym o0séb wyznaczonych do kontaktéw i standardowych formularzy, na potrzeby wystepowania
z wnioskami o udzielenie informacji, potwierdzania odbioru tego rodzaju wnioskéw i udzielania na nie
odpowiedzi.

(2)  Informagje, ktére wilasciwe organy maja obowigzek przekazywac zgodnie z art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/1011, obejmuja informacje niezbedne, aby umozliwic ESMA utworzenie i prowadzenie rejestru
publicznego, o ktérym mowa w art. 36 ust. 1 tego rozporzadzenia, a w szczeg6lnosci informacje wymienione
w lit. a), ¢) i d) tego ustepu oraz wszelkie pdzniejsze zmiany tych informacji. Wlasciwe organy i ESMA nalezy
zobowigza¢ do uzgodnienia specyfikacji technicznych regulujacych tryb przesylania tych informacji na strong
internetowa ESMA, aby zapewni¢ doktadno$¢ i bezpieczenistwo przesylu informacji.

(3)  Informacje, ktére wlasciwe organy maja obowiazek przekazywaé ESMA na podstawie rozporzadzenia (UE)
2016/1011, mogg zawiera¢ dane osobowe i inne informacje szczegélnie chronione, ktére nie s3 ogélnodostepne.
Istotne jest zatem, aby przekazywanie informacji podlegalo odpowiednim zabezpieczeniom i przepisom
dotyczacym poufnosci.

(4)  Wlasciwym organom i ESMA nalezy zapewni¢ odpowiednio duzo czasu na wprowadzenie procedur regulujacych
przekazywanie informacji okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem
zaczgé obowigzywal po uplywie dwich miesiecy od dnia jego wejscia w Zycie.

(5)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedstawiony
Komisji przez ESMA.

(6)  ESMA nie przeprowadzit otwartych konsultacji publicznych na temat projektu wykonawczych standardow
technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, ani tez nie przeanalizowal potencjalnych
powiazanych kosztow i korzysci, poniewaz uznal, ze byloby to nieproporcjonalne w stosunku do zakresu
i skutkéw tych standardéw ze wzgledu na fakt, ze dotycza one bezposrednio jedynie wlasciwych organéw
krajowych panistw cztonkowskich, a nie uczestnikéw rynku.

() Dz.U.L171229.6.2016,s. 1.
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(7)  ESMA zwrdcil si¢ o opini¢ do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw Warto$ciowych powolanej na
podstawie art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (!),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przekazywanie ESMA informacji na potrzeby prowadzonego przez ESMA rejestru

1. Aby umozliwi¢ ESMA utworzenie i prowadzenie rejestru publicznego, o ktérym mowa w art. 36 ust. 1 rozporzg-
dzenia (UE) 2016/1011, wlasciwe organy przekazuja ESMA informacje wymienione w lit. a), ¢) i d) tego ustepu oraz
powiadamiajg ESMA o wszelkich zmianach tych informacji w terminie pieciu dni roboczych od daty odnosnej decyzji.

2. Odnoéng decyzje stanowi ktérakolwiek z ponizszych decyzji wlasciwego organu, ktéra prowadzi do powstania
przewidzianego w rozporzadzeniu (UE) 2016/1011 obowigzku przekazania ESMA danej informacji lub powiadomienia
ESMA o danej zmianie:

a) decyzja o udzieleniu administratorowi zezwolenia lub o jego rejestracji na podstawie art. 34 ust. 6 lit. a) lub b)
rozporzadzenia (UE) 2016/1011;

b) decyzja o cofnigciu lub zawieszeniu zezwolenia udzielonego administratorowi lub rejestracji administratora na
podstawie art. 35 ust. 1 tego rozporzadzenia;

¢) decyzja o uznaniu administratora majgcego siedzibe lub miejsce zamieszkania w paristwie trzecim na podstawie
art. 32 ust. 5 tego rozporzadzenia;

d) decyzja o zawieszeniu lub cofnigciu tego uznania na podstawie art. 32 ust. 8 tego rozporzadzenia;

e) decyzja o zezwoleniu na zatwierdzenie wskaznika referencyjnego lub rodziny wskaznikéw referencyjnych na
podstawie art. 33 ust. 3 tego rozporzadzenia;

f) decyzja zadajaca cofnigcia zatwierdzenia wskaznika referencyjnego lub rodziny wskaznikéw referencyjnych na
podstawie art. 33 ust. 6 tego rozporzadzenia.

Wszelkie informacje lub zmiany tych informacji, o ktérych mowa w ust. 1, przesyla sie¢ ESMA za posrednictwem
udostepnionego przez ESMA kanalu komunikacji, kt6ry zapewnia zachowanie kompletnosci, integralnosci i poufnosci
informacji podczas ich przesylania.

3. Wlasciwe organy i ESMA uzgadniaja technologie informacyjng stosowang przy przesylaniu informacji na strong
internetowg ESMA za poérednictwem udostepnionego przez ESMA kanatu komunikacji.

Artykut 2

Kierowane do ESMA powiadomienia o wskaZnikach referencyjnych opracowywanych przez
uznanych administratoré6w

Wszelkich powiadomien kierowanych do ESMA na podstawie art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 dokonuje
si¢ za pomocg Srodkéw elektronicznych, ktére sa w stanie zapewni¢ kompletnodé, integralno$¢ i poufnosé¢ danych
w trakcie calego procesu przesylania tych informacji.

Artykut 3
Whioski o udzielenie informacji

1. Wszelkie wnioski kierowane przez ESMA do wlasciwego organu o udzielenie informacji na podstawie art. 47
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 innych niz informacje objete art. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia przekazuje sie
przy uzyciu formularza okre$lonego w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Wlasciwy organ, do ktdérego zwrécono sie z wnioskiem o udzielenie informacji na podstawie art. 47 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2016/1011 (,organ wspdlpracujacy”), potwierdza odbiér wniosku w terminie siedmiu dni od daty
otrzymania wniosku przy uzyciu formularza okre$lonego w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia
decyzji Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 84).
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Artykut 4
Odpowiedz na wniosek o udzielenie informacji

1. Organ wspolpracujacy przekazuje ESMA informacje, o ktdére wystapiono, przy uzyciu formularza okreslonego
w zalgczniku 1II do niniejszego rozporzadzenia. Organ wspélpracujacy podejmuje wszelkie racjonalne dzialania
w granicach swoich uprawniefl w celu uzyskania i przekazania informacji, o ktére wystapiono. Jezeli organ wspélpra-
cujacy nie jest w stanie przekaza¢ informacji w szacunkowym terminie udzielenia odpowiedzi, ktéry wskazat w swoim
potwierdzeniu odbioru wniosku o udzielenie informacji, niezwlocznie informuje ESMA i przekazuje nowy szacunkowy
termin udzielenia odpowiedzi wraz z podaniem powodéw, dla ktérych konieczne jest przedluzenie pierwotnego
terminu.

2. Organ wspélpracujacy konsultuje sie z ESMA w przypadku koniecznosci uzyskania wyjasniert dotyczacych rodzaju
informagji, o ktére wystgpiono, oraz czestotliwosci wymaganych aktualizacji.

Artykut 5
Srodki komunikagji

Wszelkie wnioski o udzielenie informacji, potwierdzenia odbioru oraz odpowiedzi na wnioski o udzielenie informacji,
o ktérych mowa w art. 3 i 4, musza spelnia¢ nastepujace wymogi:

a) muszg by¢ sporzadzone na piSmie;

b) muszg zostaé przestane poczta lub faksem badz za pomocy $rodkéw elektronicznych, ktére s3 w stanie zapewnié
kompletnos¢, integralno$¢ i poufno$¢ informacji w trakcie calego procesu przesylania tych informacji;

¢) muszg by¢ zaadresowane:

(i) w przypadku wniosku przesylanego do wlasciwego organu — do osoby wyznaczonej do kontaktéw przez
wla$ciwy organ na podstawie art. 7;

(i) w przypadku potwierdzenia odbioru lub odpowiedzi przesylanej do ESMA - do punktu kontaktowego
wskazanego przez ESMA w swoim wniosku o udzielenie informacji.

Artykut 6
Poufnosé

1. Wilasciwe organy zachowuja w poufnosci fakt otrzymania wniosku o udzielenie informacji na podstawie art. 47
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1011, tres¢ tego wniosku oraz wszelkie kwestie wynikle w ramach wykonywania tego
wniosku, w szczegdlnoéci wszelkie konsultacje migdzy ESMA a wlasciwym organem zwigzane z danym wnioskiem.

2. Wlasciwy organ moze jednak ujawnié te fakty lub kwestie, jezeli ESMA wyrazi zgodg na ich ujawnienie badz ich
ujawnienie jest konieczne do celéw postgpowania sagdowego.

Artykut 7

Osoba wyznaczona do kontaktéw

Kazdy wilasciwy organ wyznacza osobe do kontaktéw do celéw niniejszego rozporzadzenia oraz przekazuje ESMA imig
i nazwisko oraz dane kontaktowe tej osoby w terminie 30 dni od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
O wszelkich pézniejszych zmianach osoby wyznaczonej do kontaktéw lub jej danych kontaktowych niezwlocznie
informuje si¢ ESMA.

Artykut 8

Wejscie w Zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 29 pazdziernika 2018 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 sierpnia 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Formularz wniosku o udzielenie informacji

WNIOSEK O UDZIELENIE INFORMACJI

Sygnatura: ...........ccccceiiiiiiiiii e

Data: ..o

Informacje ogélne

NADAWCA:

Pafistwo czlonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wnioskujacy:

Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2018/1105)

Imig¢ i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:

Pafistwo cztonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wspélpracujacy:

Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1105)

Imie i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

Szanowny Panie/Szanowna Pani [proszg wybraé odpowiednig forme]!

Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1105 ustanawiajacego wykonawcze standardy techniczne
[w celu okreslenia procedur i formularzy na potrzeby wymiany informacji] zwracamy si¢ o przekazanie informacji
w odniesieniu do kwestii szczegdtowo okreslonych ponizej.

Bedziemy wdzigczni za udzielenie wskazanych powyzej informacji do dnia [proszg podal orientacyjny termin udzielenia
odpowiedzi] lub, jezeli nie jest to mozliwe, za wskazanie, kiedy przewidujg Pafistwo mozliwo$¢ udzielenia informacji,
ktérych dotyczy wniosek.

Powody wystapienia z wnioskiem o udzielenie informacji

[Proszg wstawié odestanie do przepisu(-6w) rozporzgdzenia (UE) 2016/1011, z ktdrych wynika wlasciwos¢ organu wnioskujgcego
w danej sprawie]

Whniosek dotyczy informacji Na tEMAL ...........ooiiiiiiiii ittt

[Proszg podaé opis przedmiotu wniosku, odnosnego obszaru nadzoru nad wskazZnikiem referencyjnym oraz celu, w jakim wystg-
piono o przedmiotowe informacje]
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W nawigzaniu do

[W stosownych przypadkach proszg podaé szczegélowe informacje dotyczgce poprzedniego wniosku, aby umozliwié jego identyfika-
gel

Informacje zawarte w niniejszym wniosku nalezy traktowa¢ jako poufne zgodnie z art. 5 rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) 2018/1105.

Z powazaniem

[podpis]
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ZALACZNIK 11

Formularz potwierdzenia odbioru wniosku o udzielenie informacji

POTWIERDZENIE ODBIORU WNIOSKU O UDZIELENIE INFORMAC]I

Sygnatura: ...........cccciiiiiiiiiii e
Data: ..o
NADAWCA:
Pafistwo cztonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wsp6lpracujacy:
Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1105)

Imi¢ i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:

Panistwo cztonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wnioskujacy:

Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1105)

Imie i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

Szanowny Panie/Szanowna Pani [proszg wybraé odpowiednig forme]!

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1105 ustanawiajgcego wykonawcze standardy techniczne
[w celu okreslenia procedur i formularzy na potrzeby wymiany informacji] niniejszym potwierdzamy odbidr Pafistwa
wniosku o udzielenie informacji o sygnaturze [prosze wstawié sygnaturg wniosku].

Szacunkowy termin udzielenia odpowiedzi (jezeli jego wskazanie jest mozliwe na tym etapie): ........ccocoovevieiierieniennenn.
Z powazaniem

[podpis]
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ZALACZNIK 111

Formularz odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji

ODPOWIEDZ NA WNIOSEK O UDZIELENIE INFORMAC(]I

Sygnatura: ...

Data: ..o

Informacje ogélne

NADAWCA:

Pafistwo cztonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wspOlpracujacy:

Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1105)

Imi¢ i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

ADRESAT:

Pafistwo cztonkowskie (jezeli dotyczy):
Organ wnioskujacy:

Adres siedziby:

(Dane kontaktowe osoby wyznaczonej do kontaktéw na podstawie art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/1105)

Imie¢ i nazwisko:
Telefon:

E-mail:

Szanowny Panie/Szanowna Pani [proszg wybral odpowiednig forme]!

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1105 ustanawiajgcego wykonawcze standardy techniczne
[w celu okreslenia procedur i formularzy na potrzeby wymiany informacji] rozpatrzyliémy Paristwa wniosek o udziele-
nie informacji z dnia [dd.mm.rrrr] o sygnaturze [proszg wstawic sygnature].

Informagje, o ktére wystapiono

Przedstawione informacje sg poufne i ujawnia si¢ je [proszg wstawi nazwe organu wnioskujgcego] zgodnie z [proszg wsta-
wic odestanie do przepiséw majgcego zastosowanie prawodawstwa sektorowego], pod warunkiem zachowania ich w poufnosci
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1105 [Proszg wstawié nazwe organu wnioskujgcego] zobowia-
zany jest przestrzegal wymogéw art. 5 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1105 w odniesieniu do zastrzeze-
nia poufnosci i dopuszczalnych sposobéw wykorzystania tych informacji.

Z powazaniem

[podpis]




9.8.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 202/9

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1106
z dnia 8 sierpnia 2018 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzoréw o$wiadczenia

o zgodnosci, ktére ma by¢ publikowane i zachowywane przez administratoréw istotnych

i pozaistotnych wskaznikéw referencyjnych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
indekséw stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do
pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17UE oraz rozporzadzenie
(UE) nr 596/2014 ('), w szczegdlnosci jego art. 25 ust. 8 akapit trzeci i art. 26 ust. 5 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 zobowigzano administratoréw istotnych wskaznikéw referen-
cyjnych, ktérzy postanowili, ze nie bedg przestrzegal okreslonego wymogu tego rozporzadzenia lub wigkszej
liczby tych wymogéw, do publikowania i zachowywania o$wiadczenia o zgodnosci, w ktérym podajg powody,
dla ktérych za stosowne uznali nie przestrzega¢ tych wymogéw. W art. 26 ust. 3 tego rozporzadzenia natozono
podobny obowigzek na administratoréw pozaistotnych wskaznikéw referencyjnych, jednak w odniesieniu do
szerszego zakresu wymogow.

(2)  Os$wiadczenie o zgodnosci powinno umozliwiaé czytajacej je osobie jednoznaczne ustalenie przepiséw rozporza-
dzenia (UE) 2016/1011, ktérych administrator wskaznika referencyjnego postanowil nie stosowaé, oraz
powodow, dla ktérych administrator uznat za stosowne nie przestrzegac tych przepisow.

(3) W art. 25 ust. 7 i art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 wprowadzono wymdg, zgodnie z ktérym
o$wiadczenie o zgodno$ci musi wyraznie wskazywal powody, dla ktorych administrator uznal za stosowne nie
przestrzega¢ danych przepiséw. We wzorze nalezy zatem zawrze¢ odrebne uzasadnienie dotyczace kazdego
z przepiséw, ktérych administrator nie stosuje.

(4)  Opgjonalne odstepstwa przewidziane w art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1011 w odniesieniu do
istotnych wskaznikéw referencyjnych stanowig podzbiér potencjalnych odstepstw przewidzianych w art. 26
ust. 1 tego rozporzadzenia w odniesieniu do pozaistotnych wskaznikéw referencyjnych. W celu zapewnienia
spdjnosci migdzy tymi dwoma wykonawczymi standardami technicznymi, wymaganymi w odniesieniu do tych
odstepstw na podstawie art. 25 ust. 8 i art. 26 ust. 5, oraz unikniecia ewentualnych zbednych obcigzen admini-
stracyjnych dla administratoréw wskaznikéw referencyjnych pozadane jest ujecie tych wykonawczych standardéw
technicznych w jednym rozporzadzeniu.

(5)  Administratorzy mogg zdecydowac si¢ na wykorzystanie pojedynczego o$wiadczenia o zgodno$ci w odniesieniu
do rodziny wskaznikéw referencyjnych, pod warunkiem Ze umozliwia ono jednoznaczne ustalenie przepiséw,
ktérych administrator postanowil nie stosowal w odniesieniu do kazdego wskaznika referencyjnego objetego
danym o$wiadczeniem o zgodnosci. Pojedyncze oswiadczenie o zgodnosci nie powinno obejmowac jednoczesnie
istotnych i pozaistotnych wskaznikéw referencyjnych. Jezeli rodzina wskaznikéw referencyjnych sklada si¢
z istotnych i pozaistotnych wskaznikéw referencyjnych, przygotowal nalezy co najmniej dwa o$wiadczenia
o0 zgodnosci.

(6)  Administratorom nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu na zapewnienie zgodnos$ci z wymogami zawartymi
w niniejszym rozporzadzeniu. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem zacza¢ obowigzywaé po uplywie dwoch
miesiecy od dnia jego wejcia w Zycie.

(7)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w Warto$ciowych.

(8)  Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na
temat projektu wykonawczych standardow technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia,
dokonat analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i korzysci oraz zwrdcil si¢ o opinie¢ do Grupy Interesariuszy
z Sektora Gield i Papieréw Warto$ciowych powolanej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1095/2010 (3,

() Dz.U.L171229.6.2016,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia
decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U.L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wzory o$wiadczenia o zgodnoSci

1. Wzoér o$wiadczenia o zgodnosci, o ktéorym mowa w art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/1011, okresla si¢
w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Wzdr o$wiadczenia o zgodnosci, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1011, okresla si¢
w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 29 pazdziernika 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 sierpnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wzor o$wiadczenia o zgodnosci, o ktérym mowa w art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/1011

Pozycja Pole tekstowe

A. Informacje ogélne

1. Data sporzadzenia niniejszego dokumentu oraz, w sto-
sownych przypadkach, data jego ostatniej aktualizacji

1. Sporzadzono: [dd.mm.rr]

Ostatnia aktualizacja: [dd.mm.rr]

2. Nazwa administratora 2. [Zgodnie z wpisem w ,Rejestrze administratoréw i wskazni-

kow referencyjnych” opublikowanym przez ESMA]

3. [Wlasciwy organ, ktory udzielit zezwolenia administratorowi
lub dokonat jego rejestracji zgodnie z art. 34 ust. 1 rozporzg-
dzenia (UE) 2016/1011]

3. Odpowiedni wlasciwy organ krajowy

W ponizszej sekgji:

— wskazuje sig istotny wskaznik referencyjny lub istotne wskazZniki referencyjne, w odniesieniu do ktdrych okreslone przepisy nie
majg zastosowania,

— wskazuje si¢ przepisy, ktorych administrator postanowil nie stosowac, oraz
— wskazuje si¢ powody, dla ktdrych administrator uznat za stosowne nie stosowaé kazdego z wymienionych przepiséw.

Jezeli niniejszy dokument dotyczy co najmniej dwdch istotnych wskaznikow referencyjnych opracowywanych przez administratora, na-
lezy wypetnié odrgbng sekcje dla kazdego zbioru wskaznikow referencyjnych, w przypadku ktdrych:

— przepisy, ktdrych administrator postanowit nie stosowac, sg takie same dla wszystkich tych wskaznikéw referencyjnych, oraz

— dla kazdego przepisu — powody, dla ktorych administrator za stosowne uznat nie stosowa danego przepisu, sq takie same dla
wszystkich tych wskaznikéw referencyjnych.

B. [Proszg wstawi¢ nazwe administratora podang w sekcji A pozycja 2] postanawia nie stosowa¢ nastepujacych
przepiséw rozporzadzenia (UE) 2016/1011 w odniesieniu do istotnego wskaznika referencyjnego lub istotnych
wskaznikow referencyjnych wskazanych ponizej

1. Wskaznik referencyjny lub wskazniki referencyjne, | 1.
w odniesieniu do ktérych nie stosuje si¢ przepisu (prze-
pis6w)

[Proszg podal nazwe wskaznika referencyjnego lub kazdego
ze wskaznikéw referencyjnych, w tym jego migdzynarodowy
kod identyfikujgcy papier wartosciowy (kod ISIN) lub
w przypadku braku kodu ISIN — jakikolwiek inny dostepny
identyfikator]

2. Wskazanie, gdzie publikowane jest o§wiadczenie doty- | 2.
czace wskaznika referencyjnego dla danego wskaznika
referencyjnego lub kazdego z danych wskaznikéw refe-
rencyjnych

[np. odnosnik do strony internetowej]

3. (i) Przepis lub przepisy rozporzadzenia (UE) [Dla kazdego przepisu proszg podal artykul, ustgp i, w sto-

20161011, ktére nie majg zastosowania

(i) Dla kazdego przepisu — powody, dla ktérych admi-
nistrator za stosowne uznal nie przestrzegaé tego
przepisu

sownych przypadkach, konkretng litere rozporzgdzenia (UE)
2016/1011 oraz pelny tekst tego przepisu]

[Dla kazdego przepisu prosze podac konkretne, szczegétowe
i jasne wyjasnienie powoddw, dla ktérych administrator za
stosowne uznal nie przestrzegal danego przepisu, uwzgled-
niajgc charakter i wplyw wskaznika referencyjnego lub
wskaznikow referencyjnych oraz wielkos¢ administratora. ]
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ZALACZNIK 11

Wzor o$wiadczenia o zgodnosci, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1011

Pozycja Pole tekstowe

A. Informacje ogélne

1. Data sporzadzenia niniejszego dokumentu oraz, w sto- | 1. Sporzadzono: [dd.mm.rr]

sownych przypadkach, data jego ostatniej aktualizacji Ostatnia aktualizacja: [dd.mm.rr]

2. Nazwa administratora 2. [Zgodnie z wpisem w ,Rejestrze administratoréw i wskazni-
kow referencyjnych” opublikowanym przez ESMA]

W ponizszej sekcji:
— wskazuje sig pozaistotny wskaZnik referencyjny lub pozaistotne wskazniki referencyjne, w odniesieniu do ktdrych okreslone przepisy
nie majg zastosowania,

— wskazuje si¢ przepisy, ktorych administrator postanowit nie stosowaé, oraz
— wskazuje si¢ powody, dla ktorych administrator uznat za stosowne nie stosowaé kazdego z wymienionych przepiséw.

Jezeli niniejszy dokument dotyczy rodziny pozaistotnych wskaznikdw referencyjnych opracowywanych przez administratora, nalezy wy-
pelnic odrebng sekcje dla kazdego zbioru wskaznikow referencyjnych, w przypadku ktérych:

— przepisy, ktérych administrator postanowit nie stosowal, sg takie same dla wszystkich tych wskaznikow referencyjnych, oraz

— dla kazdego przepisu — powody, dla ktorych administrator za stosowne uznat nie stosowal danego przepisu, sg takie same dla
wszystkich tych wskaznikéw referencyjnych.

B. [Prosz¢ wstawi¢ nazwe administratora podang w sekcji A pozycja 2] postanawia nie stosowa¢ nastepujacych
przepiséw rozporzadzenia (UE) 2016/1011 w odniesieniu do pozaistotnego wskaznika referencyjnego lub po-
zaistotnych wskaznikéw referencyjnych wskazanych ponizej

1. Wskaznik referencyjny lub wskazniki referencyjne, | 1.  [Proszg podaé nazwe wskaznika referencyjnego lub kazdego

w odniesieniu do ktérych nie stosuje si¢ przepisu (prze- ze wskaznikéw referencyjnych, w tym jego migdzynarodowy

piséw) kod identyfikujgcy papier wartosciowy (kod ISIN) lub
w przypadku braku kodu ISIN — jakikolwiek inny dostepny
identyfikator]

2. (i) Przepis lub  przepisy rozporzadzenia (UE) | 2() [Dla kazdego przepisu proszg podaé artykul, ustep i, w sto-
2016/1011, ktére nie maja zastosowania sownych przypadkach, konkretng litere rozporzgdzenia (UE)

(i) Dla kazdego przepisu — powody, dla ktérych admi- 2016/1011 oraz pelny tekst tego przepisu]

nistrator za stosowne uznal nie przestrzegac tego 2(i)
przepisu

[Dla kazdego przepisu prosze podac konkretne, szczegétowe
i jasne wyjasnienie powodéw, dla ktorych administrator za
stosowne uznat nie przestrzegac danego przepisu. ]
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